
Vayeira: Haftarah: Most Ashkenazim

Få
[2 Kings]

:1(4)ÄàǟÈÒÇàú̄ÇçÄîF’éÅ̄ÐFáÎéÍÅðÇä³F’éÄáíé³ÄàÈöÂòä ¬È÷ÎìÆàÁàéÄìò}ÈÐ

àÅìø«ÉîÀáÇòF„µÕéÄàG éÄÐú½ÅîFåÇàǟÈœÈéÀò½HÇãÈœéǞŒÀáÇòF„½ÕÈää°ÈéÈéà±HÅø
ÎúÆàÀéää²ÈåFå¬ÇäÉ’ä½ÆÐà«È‚ÈìCÇ÷úÇçÎúÆàFÐé»ÅðFéÈìéḨÇã×±ìÇìÂòÈáÏíéßHÄã

Çå:2à¬ÉŠøÆîÅàéµÆìÈäÁàéÄìG òÈÐǟÈîÍÆàÁòÎäÆÑÔ½ÈZÇäéǞƒéHÄãé½ÄìÎäÇîÎÐÆŠFìéÄë

Ô±ÈìÇ‚²È‚úÄéÇåà«ÉœøÆîïéÅ̄àFìÀôÄÐÍÈçFú°ÕG ìÉëÇ‚½Ç‚úÄéé±ÄŒÎíÄàÈàÔ†°ñ

ßÈÐÏïÆîÇå:3à«ÉŠøÆîFìé¬ÄëÇÐÂàÎéÄìÔµÈìÅŒG íéÄìÎïÄîÇäõ†½çÅîú±ÅàÎìEŒÀëÄÐÈðéÅë

FÐÅë²ÈðÔÄéÅŒíé°ÄìHÅøíé ±Ä÷ÎìÇàÀîÇœéßÄòÏéÄè†:4úà«ÈáFåÈñÀœHÀøµÇâÇäGÆ„G úÆì

Ç‚ÂòÔ̄HÅãÀá†ÎãÇòÈ‚½ÇðÔÄéFåÈéÀœ À÷¹Çöì°ÇòÎìEŒÇäÅŒíé±ÄìÈä²ÅàäÆZFåÇäÈYà±Åì

ÇœéßÄ“ÏéÄòÇå:5GÅœG ÔÆìÍÅîÄà×½œÇåÀñÄœø̄ÉƒÇä½Æ„úÆìÇ‚Âò…±HÈãÀá†ã̄ÇòÈ‚é²ÆðÈäí̧Åä
ÇîéÄƒíé°ÄÐÅàé±ÆìÈäFåàé°ÄäéÅîÈöú Æ÷×îßÈöÏú Æ÷ÀéÇå:6B éAÄäÀîÄŒúàØ̄ÇäÅŒíé«Äì

ÇåàµÉœøÆîÎìÆàF‚G …ÈðÇäé¬ÄƒäÈÐÅàé°ÇìG ã×ò½ÆŒéÄìÇåàÉ̄ŠøÆîÅàé½ÆìÈäïé°Åà
ã×±ò²ÆŒéÄìÍÇåÇŠÂòã±ÉîÇäßÈÒÏïÆîÇå:7Èœà«ÉáÇåÇœG ãÅƒFìÐéǞàÈäÁàØíé½ÄäÇåà«ÉŠøÆî

FìG éÄëÀëÄîéH̄ÄøÎúÆàÇä½ÆÒïÆîFåÇÐFZé±ÄîÎúÆàÀÐÄðÅééÄëÀÐÄðÔ²ÅéFåÀœÇ̄àF‚éÅðéÄë†Èá½ÇðÔÄé
ÀçÍÄœé±ÄéÇ‚×’ÏøßÈúÀéÇå:8é¬ÄäÇäí×}ŠÇåÇŠÂòø»ÉáÁàéÄìò̄ÈÐÎìÆà†Ðí«ÅðFåG íÈÐ

ÄàǟÈÒFâ×ãä½ÈìÇåÇœÂçÎ÷Ææ×±‚ÆìÁàÎìEë²ÈìíÆçÀéÍÇåG éÄäÄîéÅ̄„ÀáEò×½øÈéø°Ëñ
±ÈÐäÈYÆìÁàÎìEëßÈìÏíÆçÇå:9àGÉœG øÆîÎìÆàéÄà…½ÈÐÄäÎäÅ’àÈ̄ðÈéÀò½HÇãéÄœéÄ̧Œ

Ðé°ÄàÁàØíé±ÄäÈ÷Ð×̄ãà†²äÉòø°ÅáÈòé±Åì†ðÈœÏãéßÄîÍÇð:10ÂòÎäÆÑàµÈ’

ÂòÄìÎúÇŠG øé Ä÷F÷Çèä½È’FåÈðíé¬ÄÑ×°ìí̧ÈÐÄîä°È‰FåÀìËÐï±ÈçFåÄëàÅ̄“Àî†×ðä²HÈø
FåÈää̧ÈéF‚Éá×°àÅàé±Åì†ðÈéø†°ñßÈÐÏäÈYÀéÇå:11é°ÄäÇäí×±ŠÇåÈ̄ŠàÉá²ÈÐäÈYÇå°ÈŠøÇñ

(4)1: Now a certain woman of the wives of the

sons of the prophets cried to Elisha, saying,

Your servant my husband is dead; and you know

that your servant did fear the LORD:

and the creditor is come to take to him my two

children to be bondservants.

2: Elisha said to her, What shall I do for you? tell

me; what have you in the house?

She said, Your handmaid has nothing in the house,

except a pot of oil.

3: Then he said, Go, borrow you vessels abroad of

all your neighbors,

empty vessels; borrow not a few. 4: You shall go in,

and shut the door on you and on your sons,

and pour out into all those vessels; and you shall

set aside that which is full.

5: So she went from him, and shut the door on her

and on her sons; they brought the vessels to her,

and she poured out.

6: It happened, when the vessels were full,

that she said to her son, Bring me another vessel.

He said to her, There isn't another vessel.

Then the oil was still. 7: Then she came and told

the man of God. He said, Go, sell the oil,

and pay your debt, and live you and your sons of

the rest.

8: It fell on a day, that Elisha passed to Shunem,

where there was a great woman;

and she constrained him to eat bread. So it was,

that as often as he passed by, he turned in there to

eat bread.

9: She said to her husband, See now, I perceive

that this is a holy man of God,

that passes by us continually. 10: Let us make,

please, a little walled upper chamber;

and let us set for him there a bed, and a table, and

a seat, and a lampstand:

and it shall be, when he comes to us, that he shall

turn in there. 11: It fell on a day, that he came

there, and he turned into the chamber and lay

there.
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ÎìÆàÈäÂòÄìä±ÈŠÇåÀÐÄŠÎáÇŒßÈÐÏäÈYÇå:12àGÉŠG øÆîÎìÆàéÍÅƒÂçéǞæÇðÂò×½øF÷à±HÈø

Çì†ÒÇðúéǞYÇäúà²É‡ÇåÀ÷¬ÄŠÎàHÈø…½ÈìÍÇåÇœÂòã±ÉîFìÈôÏåéßÈðÇå:13àÉ̄ŠøÆî×«ì
ÁàÎøEîàÈ̄ðÅàé¾Æì¾ ÈäÄäǟÅ’Èçÿ ÀœHÀã̄HÇøÅàé¾Åì¾ †ðÎúÆàÎìEŒÇäÂçHÈøǟHÈãÇä¿ úàÉ‡

äÆî §ÇìÂòú×̄ÑÔ½ÈìÂäÐµÅéFìHÇãÎøÆ‚G ÔÈìÎìÆàÇä½ÆYÔÆì×±àÎìÆàø̄ÇÑ
ÇäÈ̃à²ÈáÇåà¹ÉœøÆîF‚Ô×°úÇòé±ÄYÈàÉðé°ÄëÉéßÈÐÏúÆáÇå:14à¹ÉŠøÆî†ä±ÆîÇìÂòú×̄Ñ

…²ÈìÇåàÉ̄ŠøÆîéÅƒÂçé«ÄæÂàìȨ̀áï°Å‚ÎïéÍÅà…±ÈìFåéÄà…°ÈÐÈæÏ ï ßÅ÷Çå:15à±ÉŠøÆî

F÷ÎàHÈø…²ÈìÇåÀ÷¬ÄŠÎàHÈø…½ÈìÍÇåÇœÂòã±ÉîÇ‚ßÈ–ÏçÇúÇå:16à«ÉŠøÆîÇì×YãµÅòÇäG äÆ‡
ÈŒú̄ÅòÇçä½ÈŠÇàéÄœÀœ±ÇàÉçǢáú Æ÷ï²Å‚Çåà«ÉœøÆîÎìÇàÂàHÉãG éÄðÐéǞàÈäÁàØíé½Ää

ÎìÇàFœÇëá±Å‡F‚ÀôÄÐÈçßÆúÏÕÇå:17°ÇœøÇäÈäÄàä±ÈÒÇåÅ̄œãÆìï²Å‚Çì×YãµÅòÇäG äÆ‡
ÈŒú̄ÅòÇçä½ÈŠÂàÎøÆÐÄ„ø°Æ‚Åàé±ÆìÈäÁàéÄìÏòßÈÐÇå:18ÀâÄŠì±Ç„Çä²ÈŠãÆìÀéÇåéǞäÇäí×½Š

ÇåÅŠà°ÅöÎìÆàÈàåé±ÄáÎìÆàÇäÉ™FöÏíéßHÄøÇå:19à°ÉŠøÆîÎìÆàÈàåé±ÄáàHÉøÿ éǞÐ
àHÉøé²ÄÐÇåàGÉŠG øÆîÎìÆàÇä½Ç’øÇòÈÑ±Åà†äÎìÆàÄàÏ×ßYÇå:20¬ÄŠÈÓ½Åà†äÀéÇåéÄá±Åà†ä

ÎìÆàÄà×²YÇå»ÅŠáÆÐÎìÇòHÀøÄ‚éÆ̧ŒÈäÎãÇòÍÇäÈ̃Ãä±HÇøíÄéÇåÈŠÏúßÉîÇå:21GÇœG ìÇò

ÇåÀÐÇœÄŒ½Åá†äÎìÇòÄîú±Ç‰ÐéǞàÈäÁàØíé²ÄäÇåÀñÄœø°ÉƒÇ‚Âò×±ãÇåÅœÏàßÅö
Çå:22À÷Äœ¾ àHÈøÎìÆàéÄà¿ …ÈÐÇåà«ÉœøÆîÀìÄÐä¬Èçà°ÈðG éÄìÆàã̄Èç

ÎïÄîÇäF’Èòíé½HÄøFåÇàú±ÇçÈäÂàÉúú×²ðFåÈà†̧øäÈöÎãÇòÐé°ÄàÈäÁàØíé±Ää
FåÈà†ßÐÏäÈáÇå:23à«ÉŠøÆîÇî³†³„ÇòÇàéÄœÀœÇ̄àÉäÀëÇìéÄœÉäµÆìúÆëÅàG åéÈìÇäí×½Š

ÎàÍØ±ÉçÐHÆãFåàØ̄ÇÐú²È‚Çåà±ÉœøÆîÈÐÏí×ßìÍÇå:24ÇœÂçG ÐÉáÍÈäÈàï×½úÇåà°ÉœøÆî
ÎìÍÆàÇðÂò…±HÈøFðâ̄ÇäÈåÔ²ÅìÎìÇàÇœÂòÎøEöéǞìHÀøÄìá½ÉŒé±ÄŒÎíÄàÈàHÀø°ÇîéÄœ

ÏÔßÈìÇå:25«ÅœÔÆìÇåÈœàȨ́áÎìÆàÐé°ÄàÈäÁàØíé±ÄäÎìÆàø̄ÇäÇäHÀøÇŒì²ÆîÀéÇå³é³Ää
HÀøÄŒú×¬àÎÐéÄàÈäÁàØíéµÄäÉàG …ÈúÄî½Æ’ãÆâÇåàGÉŠG øÆîÎìÆàéÅƒÂçéǞæÇðÂò×½ø

12: He said to Gechazi his servant, Call this

Shunammite.

When he had called her, she stood before him. 13:

He said to him,

Say now to her, Behold, you have been careful for

us with all this care;

what is to be done for you? would you be spoken

for to the king, or to the captain of the host?

She answered, I dwell among my own people. 14:

He said, What then is to be done for her?

Gechazi answered, Most assuredly she has no son,

and her husband is old. 15: He said, Call her.

When he had called her, she stood in the door. 16:

He said, At this season, when the time comes

round,

you shall embrace a son. She said, No, my lord, O

man of God,

do not fail your handmaid. 17: The woman

conceived, and bore a son at that season, when

the time came round,

as Elisha had said to her. 18: When the child was

grown, it fell on a day,

that he went out to his father to the reapers. 19:

He said to his father, My head, my head.

He said to his servant, Carry him to his mother. 20:

When he had taken him, and brought him to his

mother,

he sat on her knees until noon, and then died. 21:

She went up and laid him on the bed of the man

of God,

and shut the door on him, and went out.

22: She called to her husband, and said, Please

send me one of the servants,

and one of the donkeys, that I may run to the man

of God, and come back.

23: He said, Why will you go to him today?

it is neither new moon nor the Sabbath. She said,

It shall be well. 24: Then she saddled a donkey, and

said to her servant, Drive, and go forward;

don't slacken for me the riding, except I bid you.

25: So she went, and came to the man of God to

mount Karmel. It happened, when the man of God

saw her from afar,

that he said to Gechazi his servant,
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Äää±Å’Çä†ÒÇðúé°ÄYÇäÏæßÈZÇò:26¾ äÈœÎõ†ÍøàÈ̄ðÀ÷ÄìàHÈø¿ …ÈúÆåÁàÎøEî…«Èì
ÂäÈÐí×°ìÔ̧ÈìÂäÈÐí×°ìFìéÄàÔ±ÅÐÂäÈÐí×̄ìÇì²ÈŠãÆìÇåà±ÉœøÆîÈÐÏí×ßì

Çå:27Èœà®ÉáÎìÆàÐéµÄàÍÈäÁàØG íéÄäÎìÆàÈäø½ÈäÍÇåÇœÂç÷±ÅæF‚ÀâHÇøåé²ÈìÇåÄŠÐ¬Çƒ
éÍÅƒÂçé}ÄæFìHÀãEä…«ÈôÇåàÉ́Š´ øÆîÐé¬ÄàÈäÁàØíéµÄäHÀøÇäÎäÍÅ–G …ÈìÎéÍÄŒÀôÇð…̄ÈÐ

ÍÈîÎäHÈø…½ÈìéÍÇåäG äÈåÀòÆäíéǞìÄî½ÆYéÄ’Fåà°ØÄäãé±ÄƒÏéßÄìÇå:28à¹ÉœøÆî
ÂäÈÐÀì°ÇàéÄœï±ÅáÅîú̄ÅàÂàHÉãé²ÄðÂäàØ̄ÈàHÀø½ÇîéÄœà°ØÀÐÇúä±ÆìÉàÏéßÄú

Çå:29à¬ÉŠøÆîFìéÅâÂçé}ÄæÂçø̄ÉâÀúEîé«ÆðÕFåç ¬Ç÷ÀÐÄîÀðÇòéǞœFáÍÈéHFã¾ ÕÈå¿ ÔÅì
ÎéÍÄŒÀîÄúà°ÈöG ÐéÄààØ̄FúÍÈáHFø½Æë†’FåÎéÍÄëFéÈáHÆøFë°ÕÐé±ÄààØ̄ÇúÂò²Æð†’

FåÀîÇÑ°ÈœÀÐÄîÀðÇòé±ÄœÎìÇòF–é°ÅðÇäßÈ’ÏøÇòÇå:30àGÉœG øÆîí̄ÅàÇä½Ç’øÇòÎéÇçÀéää°Èå

FåÎéÍÅçÀôÇðFÐ±ÕÎíÄàÆàÀæÆò²ÆáÖÇå±ÈŠí E÷Çå°ÅŠÔÆìÇàÂçéßHÆøÏ ÈäFå:31ÅâÂçé®ÄæÈòø̄Çá
ÀôÄìéÅðí«ÆäÇåµÈŠíÆÑÎúÆàÇäÀÐÄYGÆòG úÆðÎìÇòF–éÅ̄ðÇä½Ç’øÇòFåïé°Åàì× ±÷FåïéÅ̄à

²È÷áÆÐÇåµÈŠáEÐÀ÷ÄìàHÈøG ×úÇåÇŠÎãÆƒ×̄ìàÅìø½Éîà°ØÅäõé ±Ä÷ÇäßÈ’ÏøÇò
Çå:32ÈŠà°ÉáÁàéÄìò±ÈÐÇäÀé²È‚äÈúFåÄääµÅ’ÇäGÇ’G øÇòú½ÅîÀÐËîá±ÈŒÎìÇòÄîÈ‰Ï×ßú

Çå:33ÈŠà¹ÉáÇåÀñÄŠø°ÉƒÇä±Æ„úÆìF‚ã̄ÇòFÐéÅðí²ÆäÇåÀúÄŠÇ–ì±ÅZÎìÆàÀéäÏäßÈåÇå:34CÇŠìÇò
ÇåÀÐÄŠá̄ÇŒÎìÇòÇä«ÆŠãÆìÇåÈ́Š´ íÆÑåé¬Ä–ÎìÇòåé}Ä–FåéÅòåéµÈðÎìÇòéÅòG åéÈðFåÇëåéÈ̄–

ÎìÇòÇŒ×–ÇŒåé½È–ÇåÀâÄŠø±ÇäÈòåé²ÈìÇå±ÈŠíEçF‚ø°ÇÑÇäßÈŠÏãÆìÇå:35CÈŠáEÐÇåÅ̄ŠÔÆì

Ç‚«Ç‚úÄéÇàú°ÇçGÅäG äÈ’FåÇàú̄Çç½ÅääÈ’Çå±ÇŠìÇòÇåÀâÄŠø̄ÇäÈòåé²ÈìÀéÇå×æøµHÅøÇäGÇ’G øÇò
ÎãÇòǢÐòÇáF–Èòíé½ÄîÇåÀôÄŠç °Ç÷Çä±Ç’øÇòÎúÆàéÅòÏåéßÈðÇå:36À÷ÄŠàH̄ÈøÎìÆàéÅƒÂçé«Äæ

ÇåàGÉŠG øÆîF÷G àHÈøÎìÆàÇäËÒÇðúéǞYÇäúà½É‡ÇåÀ÷ÄŠHÈø±ÆàÈäÇåÈœàÉ̄áÅàåé²Èì
Çåà±ÉŠøÆîFÑé°ÄàFáÏÔßÅðÇå:37ÈœG àÉáÇåÄœìÉ̄–ÎìÇòÀâHÇøåé½ÈìÇåÀÐÄœ±Çœ†çHÀø²ÈàäÈö

Behold, yonder is the Shunammite: 26: please run

now to meet her, and ask her, Is it well with you? is

it well with your husband?

is it well with the child? She answered, It is well.

27: When she came to the man of God to the hill,

she caught hold of his feet. Gechazi came near to

thrust her away;

but the man of God said, Let her alone: for her

soul is vexed within her;

and the LORD has hid it from me, and has not told

me. 28: Then she said, Did I desire a son of my

lord?

Didn't I say, Do not deceive me?

29: Then he said to Gechazi, Gird up your loins,

and take my staff in your hand, and go:

if you meet any man, Don't greet him; and if

anyone greets you, don't answer him:

and lay my staff on the face of the child. 30: The

mother of the child said, As the LORD lives, and as

your soul lives, I will not leave you.

He arose, and followed her. 31: Gechazi passed on

before them,

and laid the staff on the face of the child; but there

was neither voice, nor hearing.

When he returned to meet him, he told him,

saying, The child has not awakened.

32: When Elisha was come into the house, behold,

the child was dead, laid on his bed.

33: He went in therefore, and shut the door on

them both, and prayed to the LORD. 34: He went

up, and lay on the child,

and put his mouth on his mouth, and his eyes on

his eyes, and his hands on his hands:

and he stretched himself on him; and the flesh of

the child grew warm. 35: Then he returned, and

walked in the house

once back and forth; and went up, and stretched

himself on him: and the child sneezed seven times,

and the child opened his eyes. 36: He called

Gechazi,

and said, Call this Shunammite. So he called her.

When she was come in to him,

he said, Take up your son. 37: Then she went in,

and fell at his feet, and bowed herself to the

ground;
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ÇåÄœà°ÈÓÎúÆàF‚…±ÈðÇåÅœand she took up her son, and went out.
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